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El libro que presentamos estd basado en la edicidon de un libro
bilingUe inglés-espanol de literatura infantil. Este libro realiza
un recorrido por nuestro planeta adentrdndose en diferentes
paises del mundo. A través de sus pdginas se dan a conocer
ofras culturas, costumbres, tradiciones y formas de vida
animando a pequenos y mayores a descubrir mundos extranos
y desconocidos, pero no por ello menos interesantes. Asi mismo,
pretende transmitir valores positivos que faciliten la integracion
y tolerancia del nino hacia otras culturas y razas.



@uigeniydealagidea

“Tito explores the world" es el resultado de varios meses de trabajo y esfuerzo. Han sido
numerosos los motivos que nos han llevado a escribir este libro, pero sin duda la principal razdén por
la que decidimos embarcarnos en este proyecto fue nuestro interés y entusiasmo por la educacion,
la literatura infantil y los idiomas.

En este nuevo siglo el inglés se ha impuesto como primera lengua a nivel mundial. Segun el
estudio “Los europeos y sus lenguas” realizado por el Eurobarémetro en el ano 2006, sélo el 27% de
los espanoles son capaces de mantener una conversacion fluida en inglés, en contfraposicién con
la media europea que se sitia en el 38%. Esto posiciona a Espana a una gran distancia de nuestros
vecinos europeos, convirtiéndose en el cuarto pais por la cola de la Unidn Europea con menor
conocimiento de inglés, sélo por delante de la Republica Checa, Hungria y Bulgaria.

Esta decadente situacion ha llevado al Ministerio de Educacion del Gobierno y a las
Consejerias de Educacioén de las diferentes Comunidades Auténomas, a apostar por una educacion
de mayor calidad donde el aprendizaje del inglés adquiera una mayor relevancia, implantando
su ensenanza desde los niveles de Educacion Infantil y Primaria. Adicionalmente, son cada vez
mds numerosos los centros publicos de nuestra geografia que optan por implantar un sistema de
educacion bilingUe.



Conjuntamente con este nuevo enfoque de la educacion, se observa en nuestra sociedad
espanola una mayor concienciacion porlaimportancia delinglés como primera lengua extranjera,
asi como un mayor interés por su aprendizaje. Conscientes de esta situacion, decidimos elaborar
este libro bilingue como material de ayuda en el aprendizaje del idioma.

Cualquier idioma presenta sus particularidades y diferencias respecto a la lengua materna,
pero si algo diferencia alalenguainglesa del castellano es su pronunciacion. Como estudiantes que
hemos sido del idioma, conocemos las dificultades que la pronunciacion inglesa supone para los
espanoles, y es por ello que nos decidimos a introducir un sistema de pronunciacion figurada como
herramienta de ayuda para aquellos lectores que encuentren dificultades en la pronunciacion en
inglés. Queremos resaltar que este sistema en ningun caso sustituye a la transcripcion fonética
inglesa, no obstante si tratamos de conseguir una pronunciacién mds aproximada a la real.

Oftro de los motivos que nos impulsé a creer fuertemente en este proyecto fue la fendencia
observada en estos Ultimos anos de un desplazamiento de la lectura hacia otras formas de ocio y
entretenimiento como la televisidn, los videojuegos o los ordenadores. Con la edicidn de este libro
pretendemos recuperar la aficidon por la lectura, no sélo como forma de entretenimiento sino como
algo mucho mayor: como una forma diferente de adquirir nuevos conocimientos, de aprender
un nuevo idioma, de transmitir a los ninos una serie de valores, de lograr una mayor interaccion y
confianza entre padres e hijos,... en definitiva como un objeto muy preciado y valioso.



A lo largo de la elaboracion del liboro hemos ido encontrando en revistas y periddicos, articulos
que corroboran todo lo anteriormente expuesto. A confinuacion presentamos una seleccion de
aguellos mds interesantes. Todos estos articulos han sido extraidos de fuentes relacionadas con el
mundo docente (revista MAGISTERIO, periddico Nueva Lineaq, folleto informativo de ANPE,...)

Ve

Fomentar la lectura en los mas pequenos
s v 4

Fragmentos seleccionados:

N “El nifio que empieza a tener contacto con los libros desde
muy pequernio, antes mismo de aprender a leer, simplemente
ojeandolos, segun algunas investigaciones, se encontrard
mas preparado para tener éxito en los estudios y en la
vida de una forma general.

N El acto de leer o simplemente de ojear un libro hard nifios
mas inteligentes, imaginativos y creativos”.

N “Es necesario estar convencido de que la lectura debe ser
empleada como una forma mas de diversion y no como
una obligacion”.

Periédico Nueva Linea. Ediciéon Martes, 27 de Enero de 2009

N “Cuando estén un poquito mas mayores lo ideal es leerles

’

en voz alta, siguiendo siempre las historias del libro”.

Tal y como se extrae de los fragmentos anteriores y siguiendo nuestra opinion, los beneficios de la
lectura son muchos, y deben serlos padres los que inicien a sus hijos en este hdbito, pero planteando
la lectura como una forma mds de entretenimiento y no como una obligacién.
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Suplemento profesional revista MAGISTERIO. Edicién Miércoles, 7 de Enero de 2009
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Fragmentos seleccionados:

N “La implantacion de las secciones bilingiies en Educacion Infantil v Primaria pone de nuevo de manifiesto la
apuesta que la Consejeria viene haciendo por los idiomas .

N “En cuanto a los padres, la noticia presentada por el consejero ha sido bien recibida, tal y como indicaba (...)
el presidente de Concapa Murcia, Javier Cebrian: creemos que introducir el bilingiiismo en los colegios, como
va se ha hecho en otras comunidades, es una decision muy acertada ya que si de lo que se trata es de mejorar la
Educacion de nuestros hijos ésta es, sin duda, una via para salir de la mediocridad”.

En este articulo se pone de manifiesto la firme apuesta que la Consejeria de Educacion de la
Regidn de Murcia estd haciendo por los idiomas y la educacion bilingUe. Asi mismo queda patente
la buena acogida de esta propuesta por parte de los padres. Es por ello, que creemos que la
Consejeria deberia tener dentro de sus publicaciones material diddctico bilingle para incorporar
como un medio mds en la ensenanza del inglés.

. J
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Folleto informativo de ANPE, “Programa BilingUe en centros de Educacion Primaria

Enestefolletoinformativo delsindicatoindependiente ANPE, se ponen de manifiesto diferentes
aspectos acerca del Programa BilingUe en centros de Educacion Primaria, tales como objetivos,
aplicacién, dotacién y ventajas. En este Ultimo apartado hemos senalado los que consideramos
pueden ser los principales beneficios que nuestros futuros lectores (los ninos y sus familias) pueden
obtener adentrdndose en el campo de la educacién bilingUe.



@bjelivoss

Con la lectura de este libro pretendemos lograr diversos objetivos que hemos clasificado en
dos admbitos diferentes:

Emocional-afectivo Didactico

Emocional-afectivo

En este campo pretendemos:
Conseguir un mayor conocimiento de los diferentes paises, culturas y fradiciones, asi como de
las diferencias culturales entre paises.
Concienciar a los ninos de las grandes desigualdades existentes en el mundo.
Jugar con la inteligencia emocional de los ninos fransmitiendo valores como la solidaridad, la
interculturalidad, la generosidad o el respeto.

Reforzar el vinculo emocional entre padres e hijos.

Didactico
En este campo buscamos:
Fomentar el interés por el aprendizaje del inglés y por la literatura bilingUe.
Ampliar los conocimientos de inglés en lo referente a vocabulario, gramdatica, pronunciacion y
nuevas expresiones.
Ampliar los conocimientos geogrdaficos y culturales.
Aprender leyendo.
Disfrutar con la lectura.
Hacer asequible la lectura en inglés a padres y madres con conocimientos bdsicos del idioma.
Mejorar la pronunciaciéon en inglés.
Conseguir que padres y madres desarrollen confianza en si mismos leyendo a sus hijos en ofro
idioma.
Despertar el interés de los ninos por el aprendizaje de un nuevo idioma, que les permitird
comunicarse con gente de una gran diversidad de paises.



A continuacion, presentamos un informe sobre los hdbitos de lectura entre la poblacién
infantil, asi como diferentes aspectos relativos al aprendizaje de un nuevo idioma. Este informe
se desprende del andlisis de una serie de encuestas' realizadas en la comarca de Cartagena y
Murcia durante los meses anteriores.

La encuesta aparece estructurada en dos bloques. En el primer bloque de Cuestiones
generdles pretendemos analizar la opinidn de los padres sobre la lectura a los ninos, asi como sus
hdbitos y tendencias.

;Le compra libros a sus hijos?

En referencin a la pregunta “iLe compra usted

10%

Libros a sus hijos?”, el noventa por clento de Los
encuestados aflrmé comprar Libros de forma
habitual, mientras ogue tan sélo un diez por
clento veconocls wo comprar Libros a sus hijos.
Entre Los motivos argumentados destacan

principalmente el elevado precio de Los Ltbros, o el

cogerlos en préstamo de La biblioteca.

ms] mNO

1 Ver Modelo de encuesta en pagina 28



En cuanto a la segunda pregunta, “ePlensa
usted que La Lectura a los wiiios es importante?”
el noventa y siete por clemto de los encuestados
considera bmportante La lectura en La formacion
del niito. Tan sélo un tres por clemto considern
que Leer a los wiiios de vez en cuando puede

resultar posi’cé\/o.

Ewn L7 tercera pregunta, “iCon qué frecuencin
lee a sus hijos?” el cuarenta y cinco por ciento
de Los encuestados afirmd Leer a sus hijos todos
los dias, sequido del treinta Yy tres por clento
que aflrmsb Leer muy a menudo. Sélo el dos por
clento de La poblactd n encuestada reconocts no

leer nuunca a sus hijos.

cPiensa gue la lectura a los nifos es
importante?

0% 3%

97

m Al eNO wDEVEZ EN CLUANDCY

¢ Con gué frecuencia lee a sus hijos?
2%

45% 20%

3%

m DE VEL EN CLUAMNIN

s NLINCA
B A MENUDD = TODOS LOS DIAS




Ewn referencia a la pregunta “CQué edaol

constoern mis adecuada para enpezar ;Qué edad considera mds adecuada para empezar a
a leer & un niio?”, un ochenta Y cinco leerle a un nino?
por clento de Los encuestados declars que y a3

nunea es demastado pronto para ntetar a
Los niinos ew el habito de La lectura. L stete

por clento considera que se debe tniciar a

los ninos cuando empieaew a leer, Y un

clneo por clento cuando emptecen el coledio. | g mnmca ES DEMASIADO FRONTO  w CUANDO EMPIECEN A LEER

Tan solo el tres por clento cree que es mejor | g rranDo EMPIECEN EL COLEGIO  CLIANDO LEAN ELLOS SOLOS
hacerlo cuando Yo leaw ellos solos.

A la pregunta “Como considera de beneficlosa la lectura a los niros?”, cerca del noventa Y ocho por
clento de La poblacion encuestada considera La lectura muy beneficlosa. Algo mds del dos por clento

de Los encuestados La considern bastante beneficlosa.

;Cémo considera de beneficiosa
la lectura a los niios?

97.5%

2,5%
Ex’i—r O A
I 2 3 4 5
NADA PFOCO ALGO BASTANTE MUCHO




En el segundo blogue, Infroduccion de un nuevo idioma, deseamos conocer el interés de
la poblacidon encuestada sobre el aprendizaje de un nuevo idioma, asi como su preferencia por la
compra de libros bilingUes y los aspectos mds valorados en libros de este tipo.

;Tiene conocimimentos de inglés?

25%

A Lo pregunta “¢Tilene conocimientos de tnglés?”,

el velnticineo por clento de Los encuestados

declard no temer conocimiento alguno. EL setenn

Yy clineo por clento restante afirmé saber inglés,

aunoue los niveles detectados resultan bastante mNO =3
diversos.

Mas olel clineuenta por clento confest temer un ¢ Qué nivel?
nivel bajo de tnglés. EL velntitrés por clento ole 13%

Los encuestados declard tener un nivel medio,
seguido del trece por clemto gque aflrmsd tener un
nivel alto.

B BAJO sMEDIO mMEDIO-ALTO mALTO




En refevencia a la pregunta “eHa comprado alguna vez Libros bilingiies?”, el sesenta Yy tres por clento
de Los encuestados declard nwo haber comprado nunea un Libro bilingiie. BL treinta Y siete por clento

restante confess haber comprado material bilingite al wmenos en una ocasion.

{Ha comprado alguna vez libros bilingiies?

37

msl mNO

A Lo pregunta “eQué Le divia a su hijo si Le ploiese Leer un Libro bilingiie?”, el setenta Yy cinco por clento
de Los encuestados contestd positivamente. Tan sblo el velnticineo por clento declard que contestarin

“No puedo/ No s¢” debido a su desconocimiento del tolloma.

¢ Qué le dirfa a su hijo si le pidiese leer
un libro bilingiie?

5%

0%
5%

s NOPUEDOYNO SE  mNOQUIERD m VALE, INTENTEMOSLO

I




Ewn la pregunta “¢Qué cree que Le ayudaria a escoger un Libro bilingiie?”, vepresentamos Los aspectos
wmds valorados por Los encuestados. Tal Yy como se aprecia en el grifico, el velnticineo por clento de Los
encuestados considera gue Los buenos valores son esenciales en un Libro tnfantil, seguido oe wnas
buenas tlustractones, con el velnte por clemto de La valoracion global. EL quince por clemto reconoce
que un precio asequible influiria en sw decision de compra. En Lo velativo a Los aspectos diddceticos del
Ltbro (mucho vocabulartio, ew{oque a la gravatica) ambos obtienen wna valoraciow similay, en torno

al catorce por clento.

¢ Quié cree que le ayudaria a escoger
un libro bilingiie?

£



Ew la categoria de ‘Otros’ se
valoraban aspectos tales como que
el Libro fuese facil y Lamativo,

que lograse wotivar al wiiio o que
incorporase La pronunciacion escrita
como herramienta de ayuda en la

lectura.

¢ Qué cree gue le ayudaria a escoger
tin libro bilingiie?

FACIL Y TEMER LA [HLIE MOTTVE AL
LLAMATIVD PROMUNCTACKIN NS

Ewn Lo veferente Lo cuestion

“Qué considern mas difieil al
aprender inglés?”, el sesenta y
cuatro pov clemto declard que La
mayor dificultad La encuentra en
La pronunciacién. EL dieclocho por
clento afirmé encontrar problemas
en la gramaticn, seguico del catorce
por ciento de Los encuestados que

considera dificil el vocabulario.

¢ Qué considera mias dificil
al aprender inglés?

bd %
18% 14%, 4%
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A Lo pregunta “CRUE Le agudarﬂa mas con La Lectura ew otro Ldloma?”, el clnecuentn Y cels pOY clewto de
los encuestados afirmé que el sistema de pronunciacion figurada Le resultaria de gran utilidad como
hevramlenta de HMIAO{M en Lo pronunciacion. EL trelnta Y siete por clento considera gue incorporar un

CD o cualouder otro dispos’ucé\/o de audtio seria muy convenlente en un Libro bilingiie.

¢ Qué le ayudaria mds con la lectura
en ofro idioma?

5a
37%
' .

PRONUNCIACION ch OTROS
FIGIFRALA

En la Ultima pregunta de la encuesta, pe-
diamos a los encuestados que leyesen diferen-
tes palabras en inglés, en primer lugar sin la ayu-
da de la pronunciacion figurada (es decir, con
sus conocimientos de inglés) y en segundo lugar
con ella. En todos aquellos encuestados con
bajo nivel de inglés realmente constatamos que
los resultados de este método son ciertamente
satisfactorios, pues su pronunciaciéon utilizando
esta ayuda mejord notablemente (lo que hacia
que ellos se sintiesen también mdas motivados a
leer en inglés).

23



Por ello consideramos que la incorporacion del sistema de pronun-
ciacion figurada en este libro bilingUe, puede resultar de gran ayuda
a aquellos padres que sientan la curiosidad por leer un libro en inglés
a sus hijos, pero que bien por desconocimiento del idioma o bien por
inseguridad en la pronunciacién, deciden renunciar a la literatura bi-
lingUe.

Ademds, este método ha sido utilizado tradicionalmente por diplo-
mdaticos, gobernantes o personajes del mundo del cine y la cancién,
gue no tienen conocimientos de otfros idiomas pero fienen que dar un
discurso en ese idioma o mantener una conversacion con personas
de otros paises, siendo el inglés la Unico lengua que los une.

Asi mismo, este método también estd presente en las guias turisticas
que suelen incorporar expresiones usuales en inglés, con su significado
en castellano y su herramienta de pronunciacion figurada.
lgualmente encontramos en el mercado bilingUe algunos diccionarios
infantiles de vocabulario inglés-espanol que incorporan este método.
Nuestra apuesta en este sentido va un poco mas alld, pues no sdlo
deseamos que nuestros lectores sepan pronunciar bien los sustantivos,
sino cualquier palabra. A modo de ejemplo, presentamos la siguiente
palabra:

- Pronunciacién mdas comuin de un espanol sin conocimientos del idioma: /OUI'/

r
- Pronunciaciéon mds aproximada a la de un britanico: /CIUG/
Como se puede observar, la diferencia es bastante notable.

Adjuntamos ahora ofras palabras utilizadas para nuestro estudio con la pronunciacion segun
un espanol sin conocimientos de inglés y la pronunciacién mds aproximada.



09 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000,

° o ° (4 .o
: Since - Preposicion :
3 - Pronunciacién mds comin de un espaiiol sin conocimientos del idioma: / sdins/ 9
< - Pronunciacién més aproximada a la de un britdnico: /sins/ :

© 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 0°

09 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000,

Friday - Sustantivo

- Pronunciacién mds comun de un espaiiol sin conocimientos del idioma: /fridai/

0000,
®o00000000®

o000 00

- Pronunciacién més aproximada a la de un britdnico: /fraidei/

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 0°

00 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000,

Summer - Sustantivo

- Pronunciacién mds comin de un espaiol sin conocimientos del idioma: /sumer/

e000000000,
®o00000000®

- Pronunciacién mds aproximada a la de un britanico: /sama/

© 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 0°

090 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000,

Yellow - Adjetivo

- Pronunciacién mds comin de un espaiiol sin conocimientos del idioma: /yelou/

0000,
®eo00000000®

o000 00

- Pronunciacién mds aproximada a la de un britdnico: /iélou/

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 0°

Tras analizar los resultados correspondientes al primer bloque, hemos podido comprobar
que, en términos generales, hay una gran concienciacién sobre la importancia de la lectura como
vehiculo transmisor de conocimientos y valores, y una buena prdactica entre los padres e hijos.

En el segundo bloque de la encuesta, hemos llegado a la conclusidn de que aunqgue la
poblacion espanola tiene conocimientos de inglés, éstos son en su mayoria bajos. No obstante,
estarian dispuestos a leer un libro bilingUe si su hijo se lo pidiese. La gran mayoria de los encuestados
confesé encontrar mayor dificultad en la pronunciacion inglesa, valorando muy positivamente el

sistema de pronunciacion figurada como ayuda en la lectura.
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Modelo de encuesta

Estamos llevando a cabo un andlisis de mercado sobre la oferta de libros bilingUes en la
zona. Queremos conocer cudl es su opinidn sobre este tema asi como sus preferencias y
hdbitos a la hora de leerle a sus hijos/as.

La mayor parte de las preguntas presentan diversas opciones de respuesta, entre las cuales
deberd elegir la que considere mds adecuada. En algunas de ellas podrd exponer su
opinién.

BLOQUE 1.- CUESTIONES GENERALES

1. ¢Tiene hijos?
OsSi ONo

2. ;Le compra usted libros a sus hijos/as?
asi
O No 3Por qué motivo?

3. ¢(Piensa usted que la lectura a los ninos/as es importante?
OSi ONo 0ODe vezencuando.

4. ;Con qué frecuencia le lee a sus hijos/as?
O Nunca O De vezen cuando [OA menudo O Todos los dias

5. ¢{Qué edad considera usted mas adecuada para empezar a leerle a un nifo/a?
O Nunca es demasiado pronto O Cuando empiezan el colegio
O Cuando empiezan a leer O Cuando ya lean ellos solos

6. En una escala del 1 al 5, marque cémo considera de beneficiosa la lectura a un nifio/a
a1 a2 a3 04 05

BLOQUE 2.- INTRODUCCION DE UN NUEVO IDIOMA

7. ¢ A partir de qué edad piensa usted que es importante empezar a estudiar un segundo idioma?
O Lo mds pronto posible
OCuando vayan al colegio
OCuando lo decida el nino/a
OCuando quiera un trabajo donde se requieran los idiomas

T



8. ;Tiene Usted conocimientos de inglés?
Osi  3Qué nivel?
O No

9. ¢Ha comprado usted alguna vez libros bilingies?
aOsi  ONo

10. ;Qué le diria a su hijo si le pidiese leer un libro en inglés?
O No puedo/ No sé carino.
O No guiero (porque me da verguenza)
O Vale, intentémoslo. Nos vamos a divertir.

11. ¢ Qué cree usted que le ayudaria a escoger un libro bilingie?
0 Buenos valores para los ninos/as
O Un precio asequible
O Buenas ilustraciones
O Mucho vocabulario
O Enfoque a la gramdtica
O Otros

12. ; Qué considera usted que es lo mas dificil a la hora de aprender inglés?
O Pronunciacién
O Gramdtica
O Vocabulario
O Oftros

13. ; Qué considera usted que le ayudaria mas con la lectura en otro idioma?
O Tener la fonética escrita al lado
0O Escuchar un CD al mismo tiempo que estar leyendo el libro al nino/a
O Otros

14. ;Podria leer las siguientes palabras en inglés por favor?

SinCe ... Sins
Friday. . ..o Fraidei
SUMMET. . .o S&dma
OUL e e e e e e Aua
Yellow ..o |élou

GRACIAS POR SU COLABORACION

o









NOTA
PARA LOS
PADRES




uestro objetivo coh [a elaboracCion de este
libro es acerCar a hifos Yy mayores hacCia el
conocimientode|ugaresdiferentesdelplaneta,
haciéndolos conscientes de |a existencCia de
otras culturas, costumbres Yy tradiciones.

Asi mismo, es nuestro proposito introducir a |0s hifios desde
una edad temprana en |3 concienciaCion ante una serie de valores
como la interculturalidad, la solidaridad o el entendimiento en
un contexto globalizado. Pretendemos también fomentar el
conhocCimiento de la lengua inglesa Y de |a literatura bilinglie como
vehiculo de transmision del idioma.

El libro que presentamos toma Como punto de partida el Dia
Universal del Nifo. Esta celebraCion tiene |ugar el dia veinte
de Noviembre Ccon el ih de promover unh interCambio entre [0S
nifos de todo el mundo y un mayor entendimiento entre ellos,
asi como con el objetivo de benefiCiar y cuidar el bienestar de
todos (0§ ninos del plaheta.

Para mas informacCion sobre huestros trabajos, Visita huestra
pagina web: www.mimalos.com
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Today is November 20th. Tt is {Jniversal Children’s Day and also my birthday. MY parents

have given me an Atlas. Mummy Says that our plahet is much bigger thah in the pictures

ahd that many children around the world also celebrate their birthdays today.

-

Hoy es el 20 de Noviembre. Es el Dia (Jniversal del Nifio Y también mi cumpleafios.
Mis padres me hah regalado un Atlas. Mami diCe que huestro plaheta es mucho
mas grande que en [as fotos ¥ gue muchos ninos en el mundo también celebran hoy su cumpleafos.
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1 wonder what they are like....

1 wonder how they Celebrate today...

1 wonder whether we could play together sometime....

Me pregunto como son....
Me pregunto cOmo o celebran hoy...
Me pregunto si alguna vVez podremos jugar juntos....
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Everyday mummy and daddy tell me stories about places around the world.

Near the North Pole, there is a place Called Greenland. However, it is hot green but white.

It is sO cold that even their houses are made of ice! Anhd they make holes in the ice to fish.

Todos |0s dias mami Y papi me cuentan historias sobre |ugares diferentes del mundo.
CercCa del Polo Norte hay un [ugar llamado Groenlandia. Auhgue ho es Verde sino blanco.
iHace tanto frio que inCluso sus Casas estan hechas de hielo!

Y hacen agujeros en el hielo para pescarg/\__
41
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the summer. During the dark winters the sky can display the magical lights of the

Aurora Borealis. It |00ks amazing!

There are six months of hight-time in the winter and siX months of midnhight sun during a

\ Hay seis meses de noche en invierno y seis meses de |uz solar en Verano.
Durante |0s inviernos oscuros, el Cielo se Viste de colores magicos
con |a Aurora Boreal. iES fasCinante!
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In USA there are children from all backgrounds and races.

Not [ohg ago, they Came from all around the world.

Most Of them live in big Cities, while others still live in rural communities.

-
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En EEUU bhay ninos de todas las procedencias ¥ razas.

No hace mucho, Vinieron de todos [os rincones del mundo. [,a mayoria Viven en ciudades grandes,
mientras que otros alin viven en comunidades rurales.
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In Mexico, Independence Day on September 16t is @ major Celebration. In this Colourful party,

they wear traditional costumes and dance along with the mariachis’ music.

Mexicans like chilli SO much, that even children have chilli sweets!

En México, el Dia de |a Independencia el 16 de Septiembre es la festividad maxima de su patria. En
esta fiesta colorida, se ponen sus trajes tradiCionales ¥ bailah con la musica de |0os mariachis. A [0S
mejiCanos les gusta tanto el piCante ique hasta |0s hifos tienen golosinas de picante!
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Some countries in South AmeriCa share a big Chain of mountains Called The Andes.
Ih Ecuador, many Children live in those mountains and they walk a Iohg way through

t0 g0 t0 sChool. Sometimes they use [lamas for trahsport.

Algunos paises en Sudamérica comparten una gran Cadena montafosa Ilamada Los Andes.
En Ecuador, muchos hifos viven en esas montanas ¥ descienden unh trayeCto
muy largo para ir al colegio. A veces usah as [lamas como medio de transporte.




o
RMERIER
RNERIER
BEESUR

o



But most of the time, these children need to help their families to make pohCchos
ahd pottery to earh some money, selling them in street markets.

They mostly eat corn and rice.
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Pero |a mayoria del tiempo, estos niNos tienen que ayudar a sus familias a
tejer ponchos ¥y hacer objetos de arCilla para ganar dinero vendiéndolos en [0S mercados.

Comen sobre todo maiz y arroz.
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On the other side of South AmeriCa there is a very big country Called Brazil. It has got
a jungle, long sandy beaches and mountains too. People [ove dancing samba in the
Carnhival and there are |ots Of Children playing football oh the beach or drinking

the juice from Ccoconuts.

T
¥,
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En la otra parte de Sudamérica hay un pais muy grande que se llama Brasil.
Tiene uha jungla, largas playas arenosas Yy montafas también. A |a gente
le encanta bailar samba en Carnaval Y hay muchos nifios jugando

al futbol en la playa o bebiendo el zumo de |os coco;‘f.\__
55
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Africa is another continent. In the North, it has got a massive desert Called The Sahara.
Tt is very hot during the day but very cold during the night. It hardly ever rains, but there

are often sand storms. At hight time, T am told it Canh feel as if one could touch the moon

and the stars...

Africa es otro continente. En el Norte hay uh desierto enorme llamado El Sahara.

Hace mucho calor durante el dia pero mucho frio por la hoche.

Casi hunhCa Ilueve pero a menudo hay tormentas de arena.

Por |as hoches me cuentan gue se siente Como si se pudiese tocCar [a luna Y |as estrellas. (‘/\__
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There is a place called Chinguetti in Mauritahia. It is anh 0asis in the middle of the desert.
Children play in the sand dunhes after they get the herds Of g0ats in for the evening.

Some groups of homads travel wWith Camels to trade their goods with others.

Hay un (ugar llamado Chinguetti en Mauritahia. ES uh 0asis en medio de| desierto.

LLos nifos juegan en las dunas de arenha después de recoger su rebafo de Cabras por la tarde.

Algunos hdmadas Viajah en grupo con Camellos por e| desierto para Comerciar Con Otros.
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In Africa there are hunhdreds of children who live in tribes. ITh some tribes, like the Maasai

in Tanzania, they wear face painting and jewels and [ove dancing to the sound of drums.

They have to g0 hunting to eat, and some live close to wild animal reserves.

En Africa hay cientos de nifios que Viven en tribus. En algunas tribus, como la Masai
enh Tanhzania, llevanh maquillajes Y joyas ¥ les enCanta bailar al son de |0s tambores.
Tienen que Cazar para Comer Yy viven muy cerCa de reservas naturales de animales salvajes.
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Egypt is another country in AfriCa. It has got the longest river in the world: The Nile.
Most of the Egyptians live on the banks of the Nile as the rest is desert. It has also got

amazing pyramids which are the ancient tombs of the Egyptian Kings: the Pharaohs.

Egipto es otro pais de Africa. Posee el rio mas largo del mundo: EI Nilo. La mayoria
de los egipcCios Viven en |a ribera del rio Ya que el resto es desierto. Tienen también unas
piramides inCreibles que son [as tumbas de |0s antiguos reyes egipCios: |0s Faraones.
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Most mothers in Egypt wear hijab, the Islamic dress. They stay at home cooking and
looKking after the children. Families are very large, as children are considered as

blessings and a gift from God.
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Las madres en Egipto llevan la hijab, la Vestimenta islamiCa. Se quedan en Casa cocinando
y Cuidando a los ninos. [Las familias Son muy humerosas, Ya que |0s nifios
se consideran como una bendicion divina ¥ un regalo de Dios.
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The continent of Europe is hot big compared to AfriCa but it is very populated.

There is a wide Vvariety of countries, [anhguages and customs that Cah be very different.

El continente de Europa ho es grande comparado con Africa pero
estd muy poblado. En Europa hay una gran Variedad de paises, lenguas
y costumbres gue pueden ser muy diferentes.
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Sometimes even children from the same country speak different [ahguages ahd wear
different costumes for their traditional parties. This also happens ih Spain, my country.

It Can be fun beCause we |earh |ots from eaCh other!

trajes regionales diferentes para sus fiestas. Esto también pasa en Espafa, mi pais.
iES muy divertido porque aprendemos muchas Cosas juntos!

£

A veces incluso nhifos del mismo pais hablah lenguas diferentes y visten c












TRussia is a large country partly in Europe and partly in Asia. Winters are very cold and therefore

people celebrate happily the end of the winter by baking pancakes in the Maslenitsa Festival.

The round Yellow panCakes symbolize the sun that comes with the summer time.

Rusia es un pais muy grande gue se encuentra situado entre Europa Y Asia. [,os inviernos son muy
frios y por eso |a gente Celebra alegremente el final del invierno haciendo Crépes durante el Festival de
la Maslenitsa. [Los crépes redondos y dorados simbolizan el sol gue llega con el verano.
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China is ahother enormous country in Agsia. It is the most populated country in the
whole world and The Great Wall Cah even be seen from space! Most families Cah only

have one child.

Chiha es otro pais enorme de Asia. ES el pais mas poblado del mundo entero
yiLLa Grah Muralla China se puede ver incluso desde el espacio!
La mayoria de familias pueden tener sdlo un hijo.







some are too Small to live on. Tt has four Crowded ones where most Of the people live.

Japan is Known as the lahd Of the raising sun. It consists of thousands of islands but %
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JapOn se conoce Como el pais del sol haciente.
Consta de miles de islas pero algunas son demasiado pequenas para ViVvir.
Tiene cuatro muy pobladas donde Vive la mayoria de |3 gente.
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Some Japahese women wear Kimonos and often eat on their kKnees. They eat a |ot of sushi and

rice, ahd drink sake when celebrating.

TOKYO iS a Vibrant and colourful City where millions of people live in tiny flats.

Algunas japonesas llevan Kimonos ¥ a menudo comen de rodillas.
Comen mucho sushi Yy arroz, Y beben sake Cuanhdo Celebran algo.
ToKio es unha Ciudad colorida Y Vibrante donde Vivenh millones de personas en pisos diminutos.
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India is in the South of Agsia. It is the second most populated country in the world after
Chinha. Most children in India have to grow up quUICKly to work. They have to marry young

ahd |leave home.

India estd en el Sur de Asia. Es el segsundo pais mas poblado del mundo después de China.
La mayoria de [os nifos en India tienen que hacerse mayores pronto para trabajar.
Tienen que Casarse muy jovenes e irse de Casa.







In the summer time they have to be ready for the Monsoon, as this phenomenon Can bring
heaVy rain and stronhg winds for weeks.

The Taj Mahal in India is considered ohe of the Seven Wonders of the orld.

:
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En verano tienen que estar preparados para El Monzon, Ya que éste fendmeno puede traer fuertes
[luvias ¥y vientos durante semanas.
El Taj Mahal en India se considera una de las Siete Maravillas del Mundo.
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Australia is in Qceahia, which is the smallest continent on Earth. It has got a beautiful Coastline

and the Great Barrier Reef is one of the natural wonders of the world which

Cah also be seen from space. There are fish Of all colours and shapes...
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Australia esta en Oceania, que es el continente mas pequefo de [a Tierra. Tiene una Costa precCiosa Y
La Gran Barrera de Coral es una de las maraVillas del mundo, que también puede
verse desde el espacCio. Hay peces de todos |0s colores ¥ formas...
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Kangaroos are the national sYmbol of Australia. These anhimals leap high and fast. They
carry their baby in a tummy pouch for months. Koalas are cute animals that also come

from Australia. They live in trees and feed on eucalyptus leaves.

7

3
/

/ Llevan a sus bebés en su bolsa marsupial en la barriga durante meses.
Los koalas son animales Sraciosos que también vienen de Australia.

Viven en |os drboles ¥ se alimentan de hojas de eucaupto(f-\__

Los canguros son el emblema hacCional de Australia. EStos animales saltanh alto ¥ rapido. c
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New Zealand is the antipodes of Spaih. In fact, Wellington is almost exactly

the anhtipodes of Madrid. 1ts landsCape is also Very similar to the North of Europe with

mountains, lakes ahd forests.

Nueva Zelanda es el antipoda* de Espafa. De hecho, Wellington es Casi exactamente
el antipoda de Madrid. Su paisaje es también muy parecido al del Norte de Europa
con montafas, 1agos ¥ bosques.
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At school, we fihd children with @ European background mixing with hative children

from those islands. Together they |earnh from each other s traditions.

New Z.ealang

Enh el colegio encontramos a hifos de procedencCia europea gue conviven Con hifos hativos
pertenecientes a aguellas islas. Junhtos aprenden mucho de sus tradiciones.
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AntarCtiCa is the coldest continent on Earth. It is t00 Cold fOr people or planhts to live in.

There is no real summer and the average temperature in August is -89°C and in January

around -10°C. It hardly ever rains, but it is very windy.

\“ Antartida es el continente mas £rio de [a Tierra. Hace demasiado frio para que la gente Y 1as

plantas Vivan. NO hay verano de Verdad Y |a temperatura media en Agosto es -89°C
y en Enero -20°C. Apenas llueve pero hace mucho viento.

ANTARTIDA
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However, somebody |oves the cold Climate very much... Penguins are the happiest

swimming and fishing around ice.

f

(

Sin embargo, a algunos les gusta mucho el Clima frio.... [,os pingliinos son |os mas felices
nadanhdo Yy pesCando entre el hielo.
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Houw interesting and excCiting to Khow about the world... ¢
When T am older Td |ove to see more...

1 will travel around and see it all!

Qué interesante y excitante saber sobre nuestro mundo...
Cuanhdo me haga mayor me encantaria ver mas...
iViajaré alrededor del mundo Y |0 Veré todo!
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N November 20™.
Al leer las fechas en inglés se anade ‘the’ entre el mes y el dia.

N /andd/
En inglés es muy importante estresar el final de las palabras
para que su significado tenga sentido. Por eso en algunas
palabras como ‘and’ se dobla la consonante final para una
mejor pronunciacion.

N /laf/
Para suavizar el sonido de la ‘h’ (que suena en inglés como
una jota muy suave), hemos dado un color mas claro para
lograr una pronunciacion mas aproximada (como muestra el
pictograma)).

N /di dis/ , /de skai/
El articulo ‘the’ se pronuncia en inglés de manera distinta,
dependiendo del sustantivo que le siga.

N /Ffish/
El fonema ‘sh’ inglés equivale al sonido de indicar silencio en
espanol (como muestra el pictograma).

N El antipoda/ Las antipodas
Es un lugar concreto de Ila superficie terrestre que es
diametralmente opuesto a oftro.
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Family Reference Atlas of the World 2002. National Geographic
Encyclopedia Britannica (www.britannica.com)
Pagina principal de las Naciones Unidas (www.un.org)

www.athropolis.com
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